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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

1 juni 20051er juin 2005

houdende verbod op
de kinderhandel

(ingediend door de heer Philippe Monfils)

visant à interdire la commercialisation
des enfants

(déposée par M. Philippe Monfils)

Des pratiques de vente d’enfants à naître ou déjà
nés se répandent sur Internet ou même dans des an-
nonces publiées dans certains médias.

S’il parait évident que cette commercialisation est
condamnable, aucune disposition ne la condamne ex-
pressément dans notre législation.

L’auteur propose donc d’ériger en infraction le fait
de commercialiser des enfants.

Praktijken waarbij ongeboren of pasgeboren kin-
deren worden verkocht, verbreiden zich op het inter-
net of zelfs via advertenties in bepaalde media.

Het ligt allicht voor de hand dat die commercialisering
verwerpelijk is, maar er is geen enkele bepaling in onze
wetgeving die ze verbiedt.

De indiener stelt dus voor het verhandelen van kin-
deren strafbaar te stellen.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Praktijken waarbij ongeboren of pasgeboren kinde-
ren worden verkocht, verbreiden zich op het internet of
zelfs via advertenties in bepaalde media. Het mag dan
al voor de hand liggen dat dergelijke commercialisering
verwerpelijk is, toch is er geen enkele bepaling in het
Strafwetboek die dat duidelijk aangeeft.

Het gaat hier om meer dan louter om praktijken die
erop gericht zijn een oplossing te vinden voor steriele
paren, wat algemeen met het begrip draagmoederschap
wordt aangegeven.

Ook andere gevallen van verkoop van al geboren kin-
deren kunnen uitbreiding nemen en als men daar niet
kordaat een einde aan maakt, dreigt men voor een reus-
achtig netwerk van kinderhandel komen te staan, waar-
bij enerzijds winstbejag en anderzijds het gebrek aan
scrupules van bepaalde kopers ertoe zou kunnen lei-
den dat het beginsel van de menselijke waardigheid aan
de kant wordt geschoven.

Dit wetsvoorstel vult een leemte in het recht aan door
het verhandelen van kinderen strafbaar te stellen. Daar-
toe wordt in het Strafwetboek een hoofdstuk toegevoegd.

Voorts valt dat soort handel duidelijk onder de
mensenhandel. Daarom wordt het misdrijf dat bij dit
wetsvoorstel wordt ingesteld, toegevoegd aan de mis-
drijven die vallen onder de procedure die is voorgeschre-
ven bij de wet van 13 april 1995 houdende bepalingen
tot bestrijding van de mensenhandel en van de kinder-
pornografie; zodoende kunnen de in het kader van die
wet erkende instellingen en verenigingen in alle geschil-
len optreden.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Des pratiques de vente d’enfants à naître ou déjà
nés se répandent sur Internet ou même dans des an-
nonces publiées dans certains médias. S’il est évident
que cette commercialisation est condamnable, aucune
disposition du Code pénal ne l’indique clairement.

Il ne s’agit pas seulement de pratiques destinées à
remédier à la stérilité de certains couples, pratiques que
l’on désigne généralement sous l’expression de «mère-
porteuse».

D’autres cas de ventes d’enfants déjà nés peuvent
aussi se développer et si il n’y est pas mis fin claire-
ment, on risque de se retrouver devant un gigantesque
réseau de trafic d’enfants ou l’appât du gain d’un côté
et le manque de scrupules de certains demandeurs de
l’autre pourraient conduire à nier les principes de di-
gnité humaine.

La présente proposition comble un vide juridique en
érigeant en infraction la commercialisation des enfants.
Il est ajouté au Code pénal un chapitre à ce sujet.

Par ailleurs, ce type de commercialisation relève clai-
rement de la traite des êtres humains. C’est la raison
pour laquelle l’infraction érigée par la présente proposi-
tion est ajoutée aux infractions qui font l’objet de la pro-
cédure prévue par la loi du 13 avril 1995 contenant les
disposition en vue de la répression de la traite des êtres
humains et de la pornographie enfantine, ce qui per-
mettra notamment aux organismes et associations
agréées dans le cadre de cette loi d’intervenir dans tous
les litiges.

Philppe MONFILS (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In boek II, titel VII, van het Strafwetboek wordt een
hoofdstuk XI ingevoegd, luidende:

«Hoofdstuk XI. Kinderhandel».

Art. 3

In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 391sexies in-
gevoegd, luidende:

«Art. 391sexies. — Met gevangenisstraf van drie
maanden tot een jaar en met geldboete van duizend tot
tienduizend euro of met een van die straffen alleen wor-
den gestraft zij die uit winstbejag, ongeacht in welke
vorm of met welk middel, hebben voorgesteld afstand
te doen van hun al dan niet geboren kind of er afstand
van hebben gedaan, om het aan een ander toe te ver-
trouwen met het oog op adoptie of enig ander doel waar-
bij zij rechtens of feitelijk van hun ouderlijke rechten af-
zien.

Met gevangenisstraf van zes maanden tot twee jaar
en met geldboete van vijfhonderd tot vijfduizend euro of
met een van die straffen alleen worden gestraft zij die,
ongeacht op welke wijze, de in het eerste lid bedoelde
afstand hebben vergemakkelijkt, aangemoedigd of er-
toe hebben bijgedragen.».

Art. 4

In artikel 10ter, 2, van de voorfgaande titel van het
Wetboek van strafvordering worden de woorden «in de
artikelen 372 tot 377» vervangen door de woorden «in
de artikelen 372 tot 377, 391sexies».

Art. 5

Artikel 11, § 1, van de wet van 13 april 1995 hou-
dende bepalingen tot bestrijding van de mensenhandel
en van de kinderpornografie wordt aangevuld als volgt:

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Il est inséré dans le livre II, titre VII du Code pénal, un
chapitre XI, intitulé comme suit:

«Chapitre XI. De la commercialisation des enfants».

Art. 3

Un article 391sexies, rédigé comme suit, est inséré
dans le même Code:

«Art. 391sexies. — Seront punis d’un emprisonne-
ment d’un an à trois mois et d’une amende de 1000 à
10.000 euros ou d’une de ces peines seulement, ceux
qui auront, dans un but de lucre, sous quelque forme et
par quelque moyen que ce soit, proposé d’abandonner
ou abandonné leur enfant né ou simplement conçu, pour
le confier à autrui en vue de l’adoption ou de toute autre
fin impliquant dans leur chef une renonciation de droit
ou de fait, à leurs droits parentaux.

Seront punis d’une peine d’emprisonnement de 6 mois
à 2 ans et d’une amende de 500 à 5000 euros, ou d’une
de ces peines seulement, ceux qui auront de quelque
manière que ce soit, facilité, encouragé, ou contribué à
l’abandon visé à l’alinéa précédent.».

Art. 4

Dans l’article 10ter, 2°, du titre préliminaire du Code
de procédure pénale, les mots «aux articles 372 à 377»
sont remplacés par les mots «aux articles 372 à 377,
391sexies».

Art. 5

L’article 11, § 1er, de la loi  du 13 avril 1995 contenant
des dispositions en vue de la répression de la traite des
êtres humains et de la pornographie enfantine est com-
plété comme suit:
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«3° de in artikel 391sexies van het Strafwetboek be-
doelde misdrijven.».

24 mei 2005

«3° Les infractions visées à l’article 391sexies du
Code pénal.».

24 mai 2005

Philippe MONFILS (MR)
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ANNEXE                                                                            BIJLAGE
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TEXTE DE BASE

Loi du 13 avril 1995 contenant des dispositions en
vue de la répression de la traite des êtres humains

et de la pornographie enfantine

Art. 11

§ 1er. Pour l’application du présent chapitre, il y a lieu
d’entendre par traite des êtres humains:

1° les infractions visées à l’article 77bis de la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers;

2° les infractions visées aux articles 379 et 380bis,
§ 1er, 1°, §§ 2 et 3, du Code pénal.

§§ 2 à 5 (inchangés)

TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

Loi du 13 avril 1995 contenant des dispositions en
vue de la répression de la traite des êtres humains

et de la pornographie enfantine

Art. 11

§ 1er. Pour l’application du présent chapitre, il y a lieu
d’entendre par traite des êtres humains:

1° les infractions visées à l’article 77bis de la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers;

2° les infractions visées aux articles 379 et 380bis,
§ 1er, 1°, §§ 2 et 3, du Code pénal.

3° Les infractions visées à l’article 391sexies du
Code pénal.

§§ 2 à 5 (inchangés)
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BASISTEKST

Wet van 13 april 1995 houdende bepalingen tot
bestrijding van de mensenhandel en van de

kinderpornografie

Art. 11

1. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt als
mensenhandel beschouwd:

1° de misdrijven omschreven in artikel 77 van de wet
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen;

2° de misdrijven omschreven in de artikelen 379 en
380, § 1, 1°, §§ 2 en 3, van het Strafwetboek.

§§ 2 tot 5 (ongewijzigd)

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Wet van 13 april 1995 houdende bepalingen tot
bestrijding van de mensenhandel en van de

kinderpornografie

Art. 11

1. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt als
mensenhandel beschouwd:

1° de misdrijven omschreven in artikel 77 van de wet
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen;

2° de misdrijven omschreven in de artikelen 379 en
380, § 1, 1°, §§ 2 en 3, van het Strafwetboek.

3° de in artikel 391sexies van het Strafwetboek
bedoelde misdrijven.

§§ 2 tot 5 (ongewijzigd)
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